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Panu

Tekee mieli aloittca arvau-
tuksella: mita yhteisté on
néilla otsikkooni kirjoitetuilla
nimilla, henkilsilla?

Skinnarista kirjoitetun jutun
lukijo saattaisi vostata, efta
— runoilijoita kai sitten mo-
lemmat, miké vastaus hyvak-
sytadn. Siihen voi lisétd, etté
olivat liséksi merimiehia, al-
nakin nuoruudessaan. Ja ou-
lulaisiakin olivat, Léman vie-
lapé avojalkanenkin,

Pakinani Skinnarista tuotti
tuloksen: hautakivi [ytyi. Ju-
tun lukenut lehtori Carl-Erik
Silvander oli houtausmaa-
kavelyllgan lahtenyt prumi-
neeraamaan osoittamalleni
alueelle Stadhleborgissa ja
osunut Skinnareiden haudoil-
le, vielapd ottanut valoku-
van Gustaf Skinnarin kivestd.
Jo minulle lahettémadnsa
ohjepiirrokseen han oli mer-
kinnyt my&és Henrika Skin-
narin hautakiven.

Sellaista se on — vai-
keaal Juuri niilta paikoilta
1Bysin jo syksylla ylipuutar-
hurin itsensé opastamana
hakemani ensimmaisen Var-
jokan Franzénin ja hanen
kauppaneuvoksettarensa
Maria Granbergin hauta-
ristit jalkimmaisen sukuhau-
dalta. Sen jalkeen kevaalla
kuliin ginakin kolme kertaa
saman korttelin ensimmaistd
kapeac polkua, mutta tur-
haan . .,

Téhan voisi oftoa molem-

pien runoilijoiden kuvat, mut-
ta otetaan nyt talla kertaa
hautakivet.

"'Stooleporissa’’ Lémanin-
kin hauta on. Tuntomerkiksi
sopisi tarkk'ampuijien hauta-
kivi, jota vartioi neljé kivéari-
kekoa (ompuvat pyssyt sii-
henkin varticintiin tarvittai-
siinl), sen edest& viistoon oi-
kealle, jossa nakyy myds
"Kultasepén Leski K.E. Lé-
manin'’ kivi.

Johan Lémanista ei tél-
16 palstalla liene koskaan
puhuttul Hén oli syntynyt
1 800, kéyhd merimiehen
poika, mutta ilmeisesti lahja-
kas ja yrittelias. Ei kai sité
muuten nousta palovartijasta
raatihuoneenvahtimestarin
viran kautta kaupunginvou-
diksi! Sanavalmiskin lienee
ollut, mutta siité erikoinen,
ettd osasi ilmaista itseddn
myds kirjoittamalla: runoca
syntyi ciheesta kuin aiheesta
ja mité merkillisimmista tilan-
teista.

Lieks itse arvannut, minka
palveluksen teki historian kir-
jcittajille kertomalla maise-
mista, asumisesta, vilielemi-
sestd, rakentamisesta, olemi-
sesta tassa kaupungissa, sel-
laista, mika ei mistaan
muualta selvia. Otetaan esi-
merkiksi rakkaat Hupisaa-
remme.

Lémannimme taitaa olla
ensimmdinen, joka on kuvail-
lut néité saaria, vieldpd suo-

Kaupunginvouti J. Lémanin perhehauta

Léman ja Skinnari
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Merimies Gustaf Skinnarin hautakivi.

men kielelld, runoelmassaan
Huwitus Saaristot (1865).
Oulun Wiikko-Sanomissa oli
kaytetty myds nimed Pokki-
saaret ja  puhutty  myds
Tamppisaarista, joskin sitten
jo viime vuosisadan puoliva-
lissé Vopaudensaarista, suo-
mennos nimestd Frihetshol-
marna.

Runcilijana Léman on ollut
puoliammattilainen, silla jo
1839, vahtimestaring toi-
miessaan, han kouppaneu-
vos Gustaf Bergbomin
(sen vanhemman) tilauksesta
kirjoitti monisanaisen runon
kaupungin vanhinten vaalis-
ta. Sille samalle arkille han
jatkoi Hanhi saaresta 13-
hén tapaan: “'Poika parwet
porskuttelit’/""Wirran padlla
wierikselit'’/' Uiskentelit um-
pipdissa.”’

Han kertoo puistosta,
puista, marjoista, yrteistd,
kukkaisista, kertoo senkin, et-
ta saarella oli 'leuto lehti-
maja,/Saha louwoista lawot-
' ... /""Puna mullalla pu-
nattu'’.

Nimikin “"kartanclla’’ oli:
Pakola. Vaikka saari siis oli-
kin vilielyksessd, siella nayt-
taisi olleen tilaa senaikaisille
pojanvintigille.

Sittemmin siis Hanhisaari
muuttui Pakolaksi, joka yhé
on virallinen nimi, voikka sité
puhekielessé on jo sata
vuotta kutsuttu Ainolaksi.
Selvisi siis, mista tuli uusi nimi
Pakola. Semalla selviaa, et-

t& tuo sittemmin punamullattu
puutalo on noussut sinne jo
heti surkian suurpalon 1822
jalkeen, selviaa myos, kuka
oli rakennuttaja: ‘'Rakas
Herra Rantseenimmi/Jalo j&-
sen Raastuwassa.”’

Suurpalon aikainen
"Rantseeni’’ on ollut Johan
Franzén, runoilijakuuluisuu-
den pikkuveli (1784 —
1849), sittemmin ensimmaéi-
nen kauppaneuvos Franzén,
nykyisen Franzénin talon ra-
kennuttaja. Héan siis pakeni
perheineen, karjoineen omis-
tamalleen saarelle, jonka jo
silloin yhdisti mantereeseen
pienellé puusillalla. Sitten
saarelle nousi Granbergien
""Pakola’’, josta on jo maa-
lauskin. Ja sen tilalle tuli sit-
ten 1886 Hemming Astro-
minAinola, se 1929 pala-
nut.

Ennen Franzénia saarella
oli jo ollut ensin raatimies
Petrelivksen, sitten nimis-
mies Jakob Bergmanin
puutarha.

Mutta takaisin runoili-
jaamme, joka 1866 Johan
Bergdahlin kautta ""ulos
antaa’’ arkkiveisuntapaisen
Muisto Runo/Huwitus
Saaristoista/Léhelld Ou-
lun kaupunkia: "Ajateltu
pohjan Suomalaiselta,/). Le-
mannilta.”’

Vuotta my&hemmin mai-
nio runonikkarimme jo kétket-
tiinkin Stéhleborgin multiin.



